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" PRONOSTICANDO LOS DIAS BUENOS:
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Aqui presentamos alguna informacién esenci

tiempo de manera correcta para obtener
vuelos buenos y seguros. Esto es lo que mds
tienes que observar

Por Lucian Haas, lu-glidz
Traducido por Guillermo Marcer
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EL CLIMA

anto para un parapente como

para un paramotor, antes de

cada potencial dia de vuelo, es

fuertemente recomendado que
se de una mirada a una serie de cosas que
son facilmente visibles en los numerosos
mapas del tiempo y prondsticos que
tenemos disponibles. En las siguientes
paginas, Lucian Haas resume lo esencial
para nosotros.
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EL CLIMA

(1) PRESION Y FRENTES

El mapa de isobaras es la herramienta mas
conocida. Si la regién se encuentra bajo la
influencia de una depresion, se requiere
estar atentos a una posible inestabilidad
del aire, con sobredesarrollos y también
riesgo de lluvia.

Por lo tanto hay que vigilar el desarrollo
de las nubes. Si se aproxima un frente frio,
hay que estar doblemente atentos.

Las mejores condiciones se encuentran
cuando existen anticiclones moderados.
En un cielo lleno de cimulos tras

un frente frio, los dias son buenos para
hacer vuelos de distancia. El aire frio es
inestable, pero el incremento de presién
impide los sobredesarrollos.

Por otro lado, si la presién aumenta
demasiado (mas de 1020 HPa), las
térmicas tendran tope. Aquellas térmicas
que se mantengan cerca del suelo
son secas, angostas y generadoras de
colapsos.

En condiciones anticiclénicas, los pilotos
de parapente y paramotor deben ser
todavia mas precavidos en las areas de
sotavento. En masas de aire estable los
rotores y los colapsos en la parte de __—ay—
sotavento son mas fuertes!

1020
En parapente, para encontrar térmicas
que se puedan usar en condiciones
anticiclénicas fuertes, uno tiene que
despegar en la montaia desde una altura
muy elevada. Ahi, uno puede inclusive H

encontrar buenas condiciones para vuelos 2 K H
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de distancia.
Aqui, por ejemplo, se puede encontrar un mapa de isobaras mostrando frentes.
www.meteofrance.com/previsions-meteo-marine/carte-frontologie/fronts/proche_atl
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EL CLIMA

(2) VIENTO METEO A NIVEL DEL SUELO
(VIENTO 10M)

Esto es muy importante para elegir un sitio.
En el llano, el viento que se encuentra
en los diferentes lugares se corresponde
con el viento meteo. En las montafas, los
sistemas locales pueden reemplazar al
viento meteo o reforzarlo.

Si el viento meteo y las brisas de los valles
estan soplando en la misma direccién,
entonces la brisa va a ser también fuerte.

Una regla simple para evitar situaciones
propensas a desagradables turbulencias:
si el prondstico da vientos en superficie
mayores a 10 km/h, seria mejor elegir un
despegue correctamente orientado al
efecto.

Aqui, por ejemplo, se puede encontrar un mapa mostrando los vientos a 10 m.

. .. www.meteoblue.com/fr/meteo/carte/10mwindarrow/france
Viento en superficie mayor a 10 nudos o

18 km/h causara fuertes y hasta peligrosas Gust Winds (km/h) 10 m sbove gnd & Streamiines 1108 11 2015 1300 CET
condiciones, excepto para sitios que estén Y 2 Fo — - —
enfrentados a la planicie o al mar. ' : o

‘www.meteoblue com NEMS-4 CEU AUN 08.11:00Z

También es de interés un mapa mostrando las rafagas pronosticadas a 10m/ suelo.
https://www.meteoblue.com/fr/meteo/carte/10mgustwinds/france
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The 4th generation of the Ultralite series is a totally new design that is packed with new features and technology. The
UL4 delivers a higher level of efficiency, increased glide performance, higher top speed, more agility, and even easier
inflation behaviour. To top it off, the UL4 is a few grams lighter than any previous Ultralite, with even smaller pack volume!
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THE WEATHER

Init : Fri,31JUL2015 00Z valid: Sat,01AUG2015 122
850 hPa Wind (kt)

(3) VIENTO EN ALTURA

El tercer parametro a observar es el
viento en altura. Mas precisamente, en las
montaias, este es el viento meteorolégico
sobre las cimas y lejos de los sistemas de
viento de los valles. En la planicie, es el
viento entre los 500 y 1000 metros; ya en
la parte alta de las térmicas.

kt

En la montaia, cuanto mas débil, mejor.
Ya a partir de los 10 km/h en adelante, a
la altura de las cimas se forma turbulencia.
A mas de 20 km/h, las térmicas se rompen
y las condiciones se vuelven muy dificiles.

En el llano, tener un viento promedio en
altura puede ser bueno: 15-20 km/h a
1000 metros es perfecto para vuelos de

XC.
EXiSten mapas para diferentes niVeleS. (Dg)te\:,:eﬁgrsz;:)ltfglill des amesrikanischen Wsatterdienstas
Para el llano, 925 hPa (~800 m) y 850 wwwwetterzentrale. de

El viento en altura es facil de leer en los mapas como asi también en los meteogramas.
Algunos ejemplos: www.wetterzentrale.de/topkarten/fsavneur.html
www.meteoblue.com/fr/meteo/prevision/air/chamonix-mont-blanc_france_3027301

hPa (~1500 m) son los niveles mas
interesantes. En montaina 700 hPa
(~3000 m).

Temp [C)
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http://www.wetterzentrale.de/topkarten/fsavneur.html
http://www.wetterzentrale.de/topkarten/fsavneur.html
http://www.meteoblue.com/fr/meteo/prevision/air/chamonix-mont-blanc_france_3027301
http://trekking-parapentes.fr/volerinfo-en.html

EL CLIMA

AREA around: Grenoble VALID AT: 295m 4.5
Fri 31.07,2015 micteoblue.com - 3x3km AREA forecast - not for a City/Point '

Los mapas de viento en altura también
permiten a los pilotos deducir la
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turbulencia en el despegue. —t ="
) ] e b /\ ,f i
Una regla simple: e

e e e \\70 ;

* El viento dominante a 500m sobre el
despegue puede descender en rafagas,
manteniendo toda su fuerza hasta el
suelo.

* El viento dominante a 1000m sobre el
despegue puede descender sobre el suelo
con 2/3 de su fuerza.

Claramente, si a 500m sobre el despegue
estan pronosticados vientos de 30 km/h,
los mismos pueden extenderse hacia
abajo hasta el despegue. Si hay vientos ~7zuom
de 30 km/h desde los 1000 metros hacia

arriba, entonces deben esperarse rafagas g%:::’m £
de hasta 20 km/h en superficie. 3_;.5,3;..
~Z00m a0
o 825% K50% 0T % — 7500 % _— 0100 % Ano

A la derecha se puede ver que el viento en alturaya
bajo nivel soplan en direcciones opuestas.
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H A —'( el St 5 s - e~ )
Para un piloto de paramotor en vuelo, la eleccion de e e S L REWGA RUN: 31,07 2015 00,00 UTC

una capa con el viento en la espalda es tan simple
como la de un globo de aire caliente. Foto: Paul Haxby
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A lightweight sparts performance wing for
experienced XC pilofs. Agile yet well-balanced
handling and class leading performance in a
compact wing weighing under 4kg.
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EL CLIMA

(4) ELGRADIENTE DE VIENTO Trin, Imboden, CH - 20140620 - kivh - UTC+2

Casi tan importante como la velocidad !
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Estos diagramas pueden ser encontrados, por ejemplo, en meteo-parapente.com haciendo click en
"vent/alti" luego de haber escogido un punto en el mapa.
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of its category!

Ist of november 2016 Konrad Barg - CED of AirCross - flew 446km XL with the U Cruise in Brazil:

", .. the stability of the glider, the extraordinary glide and especially
its high speed, allowing me to enter thermals even with headwind,
helped me to achieve this recard flight. A feeling beyond words
after flying for almost Il hours!”
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(5) DIFERENCIAS DE PRESION / EL
EFECTO FOEHN

En montafa es importante prestar
atencién a la presion atmosférica en
ambos lados de un macizo. No es el tnico
factor determinante, pero en regiones
propensas a tener Foehn, 2-4 hPa de
diferencia deberia ser un indicador de que
se requiere prudencia. El Foehn puede
atacar sin advertencia.

También hay que estar consciente de
los vientos locales como el Mistral, el
Tramontana y el Bora.

KX

WITHOUT COMPROMISE

www.skytraxx.eu

Las diferencias

de presion son
visibles en un
mapa de isobaras
tradicional. Una
advertencia

util puede ser
encontrada en:
http://www.
meteocentrale.ch/
fr/meteo/foehn-
et-bise/foehn.html

Un diagrama
similar para el
Mistral:
http://www.
vigilance-meteo.
fr/fr/meteo/
vents-regionaux/
le-mistral.html

o la Tramontana y
Autan:
http://www.
vigilance-meteo.
fr/fr/meteo/
vents-regionaux/
la-tramontane-et-
lautan.html
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http://www.meteocentrale.ch/fr/meteo/foehn-et-bise/foehn.html
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http://www.vigilance-meteo.fr/fr/meteo/vents-regionaux/la-tramontane-et-lautan.html
https://www.skytraxx.eu/index.php?route=common/home

EL CLIMA

(6) GRADIENTE DE TEMPERATURA

Es bien sabido que cuanto mas decrece la 11000m
temperatura con la altitud, mejor suben

las térmicas. En la practica, -1 °C/100 10000m
m crea térmicas fuertes, angostas y
turbulentas, mientras que un gradiente de  sooom
alrededor de 0.6-0.8 °C/100 m produce
térmicas que son agradables y faciles de  sooom 127 | N s 0z o7
usar. Con menos de -0.5 °C/100 m, las

térmicas son generalmente muy débiles.  7ooom No6 4532197193 |01 0.4
Térmicas débiles no significan ausencia

1564m [/ E9.100311 N46.80669
forecast for Sat-2014-06-21 at 127 / Init at 06Z the day before

\ WRF 2K, © Soaringmeteo.

™60 -55.8-48.210593 0.1 -0.8
BLTop: 2354
Solar rad: 988

Sun: 100 M50 -53.4-39.29467 0.1 -0.8
SH: 271 — -
LH: 385

de turbulencia: dias estables pueden 6000m N49 -33.6-13.46045 0 0.7 -
prestarse a turbulencia en el lado de
sotavento del relieve. L
. ™32 -22 -1.4 4310 © -0.4
El gradiente se expone en emagramas. 4000m |

~29 -15.70.8 3729 0.2 -0.5
~27 -9.6 2.4 3425 0.2 -0.5
3000m ~»23 |-3.4 3.8 3130 04 -0.6
w17 1 5.4 2844 0.4 -0.6
%10 3.2 7.2 2565 0.4 -0.6

2000m =6 |5 9.9 2103 0.4 -0.7 790
Ql 6.1 1z2.1 180 0.5 -0.8 12,

-30°C -70°C -60°C -50°C -40°C -30°C -20°C -10°C 0°C 20°C

Estos diagramas pueden ser encontrados, por ejemplo, en meteo-parapente.com.
Hacer click en "Emagrama” luego de haber escogido un punto en el mapa.

(7) |NVERS|ON 2000 24-49°N, 0.31°E - 20150731 - km/h - 14h00 UTC+2

Igualmente visibles en un emagrama son .
las inversiones que rompen o impiden 0=
a las térmicas subir. Pero éste no es el foos
Unico efecto notorio en nuestro vuelo.

Si la inversion se encuentra a menos Pz
de 300 metros sobre el relieve, crea 4o

entonces un efecto Venturi entre ellos,
incrementando los vientos meteoroldgicos 20
que pudieran formarse. Asi entonces,
la inversion puede provocar fuertes
rachas inesperadas aun si el viento fuera (S
relativamente débil en cualquier otro sitio.

1000 | ! R 24

Es mejor tener una inversidon a mas de 2

entre 500 a 1000 metros sobre el relieve. T 2e
En ese lugar puede hasta ser beneficiosa -

rompiendo el desarrollo vertical de las e

nubes, a la vez que al mismo tiempo deja Tu2s

una capa térmica lo suficientemente . . -

gruesa con la que trabajar. —

£ 29

e

& 2

4z

‘ | |

-10 o 10 20 30 TG

Estos diagramas pueden ser encontrados, por ejemplo, en meteo-parapente.com.
Hacer click en "Emagrama” luego de haber escogido un punto en el mapa.
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EL CLIMA

(8) RIESGO DE TORMENTAS

Las tormentas representan uno de los
riesgos mas grandes para nuestros
vuelos. No sélo sobre el sitio de vuelo,
sino también cuando estan relativamente
alejadas. En montaia, el descenso de
aire frio desde un cumulonimbus irrumpe
en los valles circundantes, donde es
canalizado y acelerado. Tal fenédmeno
local es dificil de pronosticar. Ademas,
este aire eleva las masas de aire caliente
de los alrededores, provocando tormentas

secundarias.

Tripolis

@ Wetteronline Gewitterrisiko Mo, 23.06.2014

Ejemplo de un mapa advirtiendo sobre tormentas en Europa
http://www.wetteronline.de/gewitterrisiko-karte/europa

SO0 O
VELIT CoEkpI
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EL CLIMA

ALGUNAS DIRECCIONES UTILES

El clima en unos pocos clicks: aqui estd una lista de
algunas buenas fuentes de informacion para ayudar a
mantenerte al tanto de los prondsticos para tres y siete
dias, y en la vispera de un gran dia de vuelo.

PARA LA SEMANA ENTRANTE

Para tener una idea de la semana que sigue, es apenas valioso preguntar por un
prondstico de viento o temperatura. Lo que cuenta son los movimientos a gran escala.
¢;Donde van a estar los sistemas de alta y baja presion? ;Ddénde va a estar fuerte el
viento?

www.wetterzentrale.de/pics/avnpanell.html

(9 dias consecutivos, el modelo Americano GFS)
www.wetterzentrale.de/pics/ecmpanel1.html

(9 dias consecutivos, el modelo Europeo ECMWF)
www.meteoblue.com/en/weather/map/precipitation/europe
(entre otras cosas, la cobertura de nubes para los proximos 7 dias)
www.soaringmeteo.ch/GFSw/googleMap.html

(prondstico de térmicas para hasta 7 dias basado en el modelo GFS)
www.wetterzentrale.de/topkarten/fsavnmgeur.html (
(meteogramas para los proximos 10 dias basados en GFS)

|

pan

PARA LOS PROXIMOS TRES DIAS - .
www.meteoblue.com/en/weather/forecast/air =
www.wetteralarm.at/de/wetter/foehndiagramme.html

Meteovolo

LA NOCHE / MANANA ANTERIOR

En la vispera o en la mafnana de un dia de vuelo, es muy interesante comparar la
prognosis recolectada hasta ese momento contra la situacion real. Si no concuerdan,
hay que estar alertas e integrar los posibles cambios anunciados por los modelos
"secundarios".

www.meteoblue.com/en/weather/forecast/multimodel

(para verificar que concuerdan)

www.meteo-parapente.com (para obtener un emagrama del sitio)

www.meteovolo.it (prognosis térmica con colores parametrizable)

www.windyty.com (muy agradable visualizacion de los vientos en todos los niveles)

EL"TODO EN UNO"
Si se quiere mirar regularmente  Chamonix Meteogram (6-14 days} ®
pronqésticos del clin?a reunidos  A3LNSA7E (00m osh meteoblue
enun SOlO lugary entonces tal- Sat 12 Sun 12 Mon 12 Tue 12 u'\-,::ﬂl l‘:r:e C::]I'J 12 Fri 12 Sat 12 Sun 12 Mon
vez pagar una suscripcionsealo o i-[ | | M _ [-] %
mejor. Uno de los servicios mas = 12 JV\/%%MM%Q\J;\ :0
comprensivos y mas precisos 3 T T | (I %
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